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1֙ וַיְהִי
Y–fue
H1961

י־ כִּֽ
cuando

ן זָקֵ֣
envejeció
H2204

ק יִצְחָ֔
Yitzchaq
H3327

ָ ין וַתִּכְהֶ֥
y–se–oscurecieron

עֵינָי֖ו
sus–ojos

ת מֵרְאֹ֑
de–ver
H7200

א וַיִּקְרָ֞
y–llamó
H7121

אֶת־
a
H0853

ו  ׀עֵשָׂ֣
Esav
H6215

בְּנ֣וֹ
su–hijo

ל הַגָּדֹ֗
el–mayor

וַיֹּ֤אמֶר
y–dijo
H0559

֙ אֵלָיו
a–él
H0413

י בְּנִ֔
hijo–mío

וַיֹּ֥אמֶר
y–dijo
H0559

אֵלָ֖יו
a–él
H0413

נִי׃ הִנֵּֽ
heme–aquí
H2009

Y ACONTECIÓ que cuando hubo Isaac envejecido, y sus ojos se ofuscaron quedando sin vista, llamó á Esaú, su 
hijo el mayor, y díjole: Mi hijo. Y él respondió: Heme aquí.

אמֶר2 וַיֹּ֕
Y–dijo
H0559

הִנֵּה־
he–aquí
H2009

נָא֖
por–favor
H4994

נְתִּי זָקַ֑
envejecí
H2204

א ֹ֥ ל
no
H3808

עְתִּי יָדַ֖
sé
H3045

י֥וֹם
día–de
H3117

י׃ מוֹתִֽ
mi–muerte
H4194

Y él dijo: He aquí ya soy viejo, no sé el día de mi muerte:

וְעַתָּה3֙
Y–ahora
H6258

שָׂא־
toma
H5375

נָא֣
por–favor
H4994

יךָ כֵלֶ֔
tus–armas
H3627

תֶּלְיְךָ֖
tu–aljaba
H8522

ךָ וְקַשְׁתֶּ֑
y–tu–arco
H7198

וְצֵא֙
y–sal
H3318

ה הַשָּׂדֶ֔
al–campo

וְצ֥וּדָה
y–caza

י לִּ֖
para–mí

]צידה[
[caza]
H6720

יִד׃( )צָֽ
caza
H6720

Toma, pues, ahora tus armas, tu aljaba y tu arco, y sal al campo, y cógeme caza;

וַעֲשֵׂה־4
y–haz

י לִ֨
para–mí

ים מַטְעַמִּ֜
manjares
H4303

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

אָהַ֛בְתִּי
amo
H0157

יאָה וְהָבִ֥
y–tráemelos
H0935

י לִּ֖
a–mí

וְאֹכֵלָ֑ה
y–comeré
H0398

בַּעֲב֛וּר
para–que
H5668

תְּבָרֶכְךָ֥
te–bendiga
H1288

י נַפְשִׁ֖
mi–alma
H5315

בְּטֶ֥רֶם
antes–de
H2962

אָמֽוּת׃
morir
H4191

Y hazme un guisado, como yo gusto, y tráemelo, y comeré; para que te bendiga mi alma antes que muera.

ה5 וְרִבְקָ֣
Y–Rivqah
H7259

עַת שֹׁמַ֔
oía
H8085

ר בְּדַבֵּ֣
cuando–hablaba
H1696

ק יִצְחָ֔
Yitzchaq
H3327

אֶל־
a
H0413

ו עֵשָׂ֖
Esav
H6215

בְּנ֑וֹ
su–hijo

וַיֵּ֤לֶךְ
y–fue
H3212

֙ עֵשָׂו
Esav
H6215

ה הַשָּׂדֶ֔
al–campo

לָצ֥וּד
para–cazar

יִד צַ֖
caza

יא׃ לְהָבִֽ
para–traer
H0935

Y Rebeca estaba oyendo, cuando hablaba Isaac á Esaú su hijo: y fuése Esaú al campo para coger la caza que 
había de traer.
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וְרִבְקָה6֙
Y–Rivqah
H7259

ה מְרָ֔ אָֽ
dijo
H0559

אֶל־
a
H0413

ב יַעֲקֹ֥
Yaaqov
H3290

בְּנָהּ֖
su–hijo

ר לֵאמֹ֑
diciendo
H0559

הִנֵּ֤ה
he–aquí
H2009

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
oí
H8085

אֶת־
a
H0853

יךָ אָבִ֔
tu–padre
H0001

ר מְדַבֵּ֛
hablando
H1696

אֶל־
a
H0413

ו עֵשָׂ֥
Esav
H6215

יךָ אָחִ֖
tu–hermano
H0251

ר׃ לֵאמֹֽ
diciendo
H0559

Entonces Rebeca habló á Jacob su hijo, diciendo: He aquí yo he oído á tu padre que hablaba con Esaú tu 
hermano, diciendo:

יאָה7 הָבִ֨
tráeme
H0935

י לִּ֥
a–mí

צַ֛יִד
caza

וַעֲשֵׂה־
y–haz

י לִ֥
para–mí

ים מַטְעַמִּ֖
manjares
H4303

וְאֹכֵלָ֑ה
y–comeré
H0398

וַאֲבָרֶכְכָה֛
y–te–bendeciré
H1288

לִפְנֵי֥
delante–de
H6440

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

לִפְנֵי֥
antes–de
H6440

י׃ מוֹתִֽ
mi–muerte
H4194

Tráeme caza, y hazme un guisado, para que coma, y te bendiga delante de Jehová antes que yo muera.

ה8 וְעַתָּ֥
Y–ahora
H6258

בְנִ֖י
hijo–mío

שְׁמַע֣
oye
H8085

בְּקֹלִ֑י
en–mi–voz

ר לַאֲשֶׁ֥
a–lo–que

אֲנִ֖י
yo
H0589

מְצַוָּ֥ה
mando
H6680

ךְ׃ אֹתָֽ
a–ti
H0853

Ahora pues, hijo mío, obedece á mi voz en lo que te mando;

לֶךְ־9
ve
H3212

נָא֙
por–favor
H4994

אֶל־
a
H0413

אן הַצֹּ֔
el–rebaño
H6629

ח־ וְקַֽ
y–toma
H3947

לִ֣י
para–mí

ם מִשָּׁ֗
de–allí
H8033

שְׁנֵי֛
dos
H8147

גְּדָיֵי֥
cabritos–de
H1423

עִזִּ֖ים
cabras
H5795

טֹבִ֑ים
buenos

ה עֱשֶׂ֨ וְאֶֽ
y–haré

אֹתָ֧ם
a–ellos
H0853

ים מַטְעַמִּ֛
manjares
H4303

יךָ לְאָבִ֖
para–tu–padre
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

ב׃ אָהֵֽ
ama
H0157

Ve ahora al ganado, y tráeme de allí dos buenos cabritos de las cabras, y haré de ellos viandas para tu padre, 
como él gusta;

וְהֵבֵאת10ָ֥
y–llevarás
H0935

יךָ לְאָבִ֖
a–tu–padre
H0001

וְאָכָל֑
y–comerá
H0398

בַּעֲבֻ֛ר
para–que
H5668

ר אֲשֶׁ֥
que

יְבָרֶכְךָ֖
te–bendiga
H1288

לִפְנֵי֥
antes–de
H6440

מוֹתֽוֹ׃
su–muerte
H4194

Y tú las llevarás á tu padre, y comerá, para que te bendiga antes de su muerte.

וַיֹּ֣אמֶר11
Y–dijo
H0559

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

אֶל־
a
H0413

ה רִבְקָ֖
Rivqah
H7259

אִמּ֑וֹ
su–madre
H0517

הֵן֣
he–aquí
H2005

ו עֵשָׂ֤
Esav
H6215

֙ אָחִי
mi–hermano
H0251

אִ֣ישׁ
hombre
H0376

ר שָׂעִ֔
velludo

י וְאָנֹכִ֖
y–yo
H0595

ישׁ אִ֥
hombre
H0376

ק׃ חָלָֽ
lampiño
H2509

Y Jacob dijo á Rebeca su madre: He aquí, Esaú mi hermano es hombre velloso, y yo lampiño:

אוּלַי12֤
quizás
H0194

֙ יְמֻשֵּׁנִ֙י
me–palpará
H4959

י אָבִ֔
mi–padre
H0001

יתִי וְהָיִ֥
y–seré
H1961

בְעֵינָי֖ו
en–sus–ojos

עַ כִּמְתַעְתֵּ֑
como–engañador
H8591

י וְהֵבֵאתִ֥
y–traeré
H0935

עָלַי֛
sobre–mí

קְלָלָ֖ה
maldición
H7045

א ֹ֥ וְל
y–no
H3808

ה׃ בְרָכָֽ
bendición
H1293

Quizá me tentará mi padre, y me tendrá por burlador, y traeré sobre mí maldición y no bendición.
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אמֶר13 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

לוֹ֙
a–él

אִמּ֔וֹ
su–madre
H0517

עָלַ֥י
sobre–mí

קִלְלָתְךָ֖
tu–maldición
H7045

בְּנִי֑
hijo–mío

אַ֛ךְ
solamente
H0389

ע שְׁמַ֥
oye
H8085

י בְּקֹלִ֖
en–mi–voz

וְלֵ֥ךְ
y–ve
H3212

ח־ קַֽ
toma
H3947

י׃ לִֽ
para–mí

Y su madre respondió: Hijo mío, sobre mí tu maldición: solamente obedece á mi voz, y ve y tráemelos.

וַיֵּלֶ֙ך14ְ֙
Y–fue
H3212

ח וַיִּקַּ֔
y–tomó
H3947

א וַיָּבֵ֖
y–trajo
H0935

לְאִמּ֑וֹ
a–su–madre
H0517

עַשׂ וַתַּ֤
e–hizo

אִמּוֹ֙
su–madre
H0517

ים מַטְעַמִּ֔
manjares
H4303

ר כַּאֲשֶׁ֖
como

אָהֵ֥ב
amaba
H0157

יו׃ אָבִֽ
su–padre
H0001

Entonces él fué, y tomó, y trájolos á su madre: y su madre hizo guisados, como su padre gustaba.

ח15 וַתִּקַּ֣
Y–tomó
H3947

בְקָה רִ֠
Rivqah
H7259

אֶת־
a
H0853

י בִּגְדֵ֨
vestidos–de

ו עֵשָׂ֜
Esav
H6215

בְּנָהּ֤
su–hijo

֙ הַגָּדֹל
el–mayor

ת הַחֲמֻדֹ֔
los–preciados

ר אֲשֶׁ֥
que

הּ אִתָּ֖
con–ella
H0854

יִת בַּבָּ֑
en–la–casa

שׁ וַתַּלְבֵּ֥
y–vistió
H3847

ת־ אֶֽ
a
H0853

ב יַעֲקֹ֖
Yaaqov
H3290

בְּנָהּ֥
su–hijo

ן׃ הַקָּטָֽ
el–menor

Y tomó Rebeca los vestidos de Esaú su hijo mayor, los preciosos, que ella tenía en casa, y vistió á Jacob su hijo 
menor:

ת16 וְאֵ֗
Y–a
H0853

עֹרֹת֙
pieles–de
H5785

גְּדָיֵי֣
cabritos–de
H1423

ים עִזִּ֔ הָֽ
las–cabras
H5795

ישָׁה הִלְבִּ֖
hizo–vestir
H3847

עַל־
sobre

יָדָ֑יו
sus–manos
H3027

וְעַ֖ל
y–sobre

ת חֶלְקַ֥
suavidad–de

יו׃ צַוָּארָֽ
su–cuello

E hízole vestir sobre sus manos, y sobre la cerviz donde no tenía vello, las pieles de los cabritos de las cabras;

ן17 וַתִּתֵּ֧
Y–dio
H5414

אֶת־
a
H0853

ים הַמַּטְעַמִּ֛
los–manjares
H4303

וְאֶת־
y–a
H0853

חֶם הַלֶּ֖
el–pan
H3899

ר אֲשֶׁ֣
que

תָה עָשָׂ֑
hizo

בְּיַד֖
en–mano–de
H3027

ב יַעֲקֹ֥
Yaaqov
H3290

בְּנָֽהּ׃
su–hijo

Y entregó los guisados y el pan que había aderezado, en mano de Jacob su hijo.

א18 ֹ֥ וַיָּב
Y–entró
H0935

אֶל־
a
H0413

יו אָבִ֖
su–padre
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

י אָבִ֑
padre–mío
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

נִּי הִנֶּ֔
heme–aquí
H2009

י מִ֥
quién
H4310

ה אַתָּ֖
tú

י׃ בְּנִֽ
hijo–mío

Y él fué á su padre, y dijo: Padre mío: y él respondió: Heme aquí, ¿quién eres, hijo mío?

אמֶר19 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

ב יַעֲקֹ֜
Yaaqov
H3290

אֶל־
a
H0413

יו אָבִ֗
su–padre
H0001

֙ אָנֹכִי
yo
H0595

ו עֵשָׂ֣
Esav
H6215

ךָ בְּכֹרֶ֔
tu–primogénito
H1060

יתִי עָשִׂ֕
hice

ר כַּאֲשֶׁ֥
como

רְתָּ דִּבַּ֖
hablaste
H1696

אֵלָי֑
a–mí
H0413

קֽוּם־
levántate

נָא֣
por–favor
H4994

ה שְׁבָ֗
siéntate
H3427

וְאָכְלָה֙
y–come
H0398

י מִצֵּידִ֔
de–mi–caza

בַּעֲב֖וּר
para–que
H5668

נִּי תְּבָרֲכַ֥
me–bendiga
H1288

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
tu–alma
H5315

Y Jacob dijo á su padre: Yo soy Esaú tu primogénito; he hecho como me dijiste: levántate ahora, y siéntate, y 
come de mi caza, para que me bendiga tu alma.
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וַיֹּ֤אמֶר20
Y–dijo
H0559

יִצְחָק֙
Yitzchaq
H3327

אֶל־
a
H0413

בְּנ֔וֹ
su–hijo

מַה־
qué
H4100

זֶּ֛ה
esto
H2088

רְתָּ מִהַ֥
apresuraste

א ֹ֖ לִמְצ
para–hallar
H4672

בְּנִי֑
hijo–mío

אמֶר וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

י כִּ֥
porque

הִקְרָ֛ה
hizo–acontecer

יְהוָה֥
Yahweh
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
tu–Elohim
H0430

לְפָנָֽי׃
delante–de–mí
H6440

Entonces Isaac dijo á su hijo: ¿Cómo es que la hallaste tan presto, hijo mío? Y él respondió: Porque Jehová tu Dios 
hizo que se encontrase delante de mí.

וַיֹּ֤אמֶר21
Y–dijo
H0559

יִצְחָק֙
Yitzchaq
H3327

ל־ אֶֽ
a
H0413

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

גְּשָׁה־
acércate
H5066

נָּ֥א
por–favor
H4994

שְׁךָ֖ וַאֲמֻֽ
y–te–palparé
H4184

בְּנִי֑
hijo–mío

ה אַתָּ֥ הַֽ
si–tú

זֶה֛
este
H2088

בְּנִ֥י
mi–hijo

ו עֵשָׂ֖
Esav
H6215

אִם־
o

א׃ ֹֽ ל
no
H3808

E Isaac dijo á Jacob: Acércate ahora, y te palparé, hijo mío, por si eres mi hijo Esaú, ó no.

וַיִּגַּ֧ש22ׁ
Y–se–acercó
H5066

ב יַעֲקֹ֛
Yaaqov
H3290

אֶל־
a
H0413

ק יִצְחָ֥
Yitzchaq
H3327

יו אָבִ֖
su–padre
H0001

הוּ וַיְמֻשֵּׁ֑
y–lo–palpó
H4959

אמֶר וַיֹּ֗
y–dijo
H0559

֙ הַקֹּל
la–voz

ק֣וֹל
voz–de

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

יִם וְהַיָּדַ֖
y–las–manos
H3027

י יְדֵ֥
manos–de
H3027

ׂו׃ עֵשָֽ
Esav
H6215

Y llegóse Jacob á su padre Isaac; y él le palpó, y dijo: La voz es la voz de Jacob, mas las manos, las manos de Esaú.

א23 ֹ֣ וְל
Y–no
H3808

הִכִּיר֔וֹ
lo–reconoció

י־ כִּֽ
porque

הָי֣וּ
fueron
H1961

יו יָדָ֗
sus–manos
H3027

י כִּידֵ֛
como–manos–de
H3027

ו עֵשָׂ֥
Esav
H6215

יו אָחִ֖
su–hermano
H0251

ת שְׂעִרֹ֑
velludas

הוּ׃ יְבָרְכֵֽ וַֽ
y–lo–bendijo
H1288

Y no le conoció, porque sus manos eran vellosas como las manos de Esaú: y le bendijo.

אמֶר24 וַיֹּ֕
Y–dijo
H0559

ה אַתָּ֥
tú

זֶה֖
este
H2088

בְּנִי֣
mi–hijo

ו עֵשָׂ֑
Esav
H6215

וַיֹּ֖אמֶר
y–dijo
H0559

נִי׃ אָֽ
yo
H0589

Y dijo: ¿Eres tú mi hijo Esaú? Y él respondió: Yo soy.

אמֶר25 וַיֹּ֗
Y–dijo
H0559

הַגִּ֤שָׁה
acércala
H5066

֙ לִּי
a–mí

כְלָה֙ וְאֹֽ
y–comeré
H0398

יד מִצֵּ֣
de–caza–de

י בְּנִ֔
mi–hijo

עַן לְמַ֥
para–que
H4616

רֶכְךָ֖ תְּבָֽ
te–bendiga
H1288

י נַפְשִׁ֑
mi–alma
H5315

וַיַּגֶּשׁ־
y–acercó
H5066

לוֹ֙
a–él

ל וַיֹּאכַ֔
y–comió
H0398

וַיָּ֧בֵא
y–trajo
H0935

ל֦וֹ
a–él

יַיִ֖ן
vino
H3196

שְׁתְּ׃ וַיֵּֽ
y–bebió
H8354

Y dijo: Acércamela, y comeré de la caza de mi hijo, para que te bendiga mi alma; y él se la acercó, y comió: trájole 
también vino, y bebió.

וַיֹּ֥אמֶר26
Y–dijo
H0559

אֵלָ֖יו
a–él
H0413

יִצְחָק֣
Yitzchaq
H3327

יו אָבִ֑
su–padre
H0001

גְּשָׁה־
acércate
H5066

נָּ֥א
por–favor
H4994

וּשְׁקָה־
y–bésame

י לִּ֖
a–mí

י׃ בְּנִֽ
hijo–mío

Y díjole Isaac su padre: Acércate ahora, y bésame, hijo mío.
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וַיִּגַּש27ׁ֙
Y–se–acercó
H5066

וַיִּשַּׁק־
y–lo–besó

ל֔וֹ
a–él

וַיָּ֛רַח
y–olió
H7306

אֶת־
a
H0853

יחַ רֵ֥
olor–de
H7381

יו בְּגָדָ֖
sus–vestidos

יְבָרֲכֵה֑וּ וַֽ
y–lo–bendijo
H1288

אמֶר וַיֹּ֗
y–dijo
H0559

רְאֵה֙
ve
H7200

רֵ֣יחַ
olor–de
H7381

י בְּנִ֔
mi–hijo

כְּרֵ֣יחַ
como–olor–de
H7381

ה שָׂדֶ֔
campo

ר אֲשֶׁ֥
que

בֵּרֲכ֖וֹ
bendijo
H1288

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y él se llegó, y le besó; y olió Isaac el olor de sus vestidos, y le bendijo, y dijo: Mira, el olor de mi hijo como el olor 
del campo que Jehová ha bendecido:

תֶּן־28 וְיִֽ
Y–déte
H5414

לְךָ֙
a–ti

ים הָאֱלֹהִ֔
el–Elohim
H0430

֙ מִטַּל
de–rocío–de
H2919

יִם הַשָּׁמַ֔
los–cielos
H8064

וּמִשְׁמַנֵּ֖י
y–de–grosura–de

הָאָרֶ֑ץ
la–tierra
H0776

ב וְרֹ֥
y–abundancia–de
H7230

דָּגָן֖
grano
H1715

שׁ׃ וְתִירֹֽ
y–mosto
H8492

Dios, pues, te dé del rocío del cielo, y de las grosuras de la tierra, y abundancia de trigo y de mosto.

יַֽעַבְד֣וּך29ָ
sírvante
H5647

ים עַמִּ֗
pueblos

]וישתחו[
[y–póstrense]
H7812

שְׁתַּחֲו֤וּ  ( )וְיִֽ
y–póstrense
H7812

לְךָ֙
a–ti

ים לְאֻמִּ֔
naciones
H3816

הֱוֵה֤
sé

גְבִיר֙
señor
H1376

יךָ לְאַחֶ֔
para–tus–hermanos
H0251

וְיִשְׁתַּחֲוּ֥וּ  
y–póstrense
H7812

לְךָ֖
a–ti

בְּנֵי֣
hijos–de

ךָ אִמֶּ֑
tu–madre
H0517

אֹרְרֶ֣יךָ
los–que–te–maldicen
H0779

אָר֔וּר
malditos
H0779

וּֽמְבָרֲכֶ֖יךָ
y–los–que–te–bendicen
H1288

בָּרֽוּךְ׃
benditos
H1288

Sírvante pueblos, y naciones se inclinen á ti: sé señor de tus hermanos, e inclínense á ti los hijos de tu madre: 
malditos los que te maldijeren, y benditos los que te bendijeren.

י30 וַיְהִ֗
Y–fue
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֨
cuando

ה כִּלָּ֣
terminó
H3615

֮ יִצְחָק
Yitzchaq
H3327

לְבָרֵ֣ךְ
de–bendecir
H1288

ת־ אֶֽ
a
H0853

֒ יַעֲקֹב
Yaaqov
H3290

י וַיְהִ֗
y–fue
H1961

אַךְ֣
apenas
H0389

א ֹ֤ יָצ
saliendo
H3318

יָצָא֙
salió
H3318

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

מֵאֵ֥ת
de–con
H0854

פְּנֵי֖
rostro–de
H6440

יִצְחָק֣
Yitzchaq
H3327

יו אָבִ֑
su–padre
H0001

ו וְעֵשָׂ֣
y–Esav
H6215

יו אָחִ֔
su–hermano
H0251

א בָּ֖
vino
H0935

מִצֵּידֽוֹ׃
de–su–caza

Y aconteció, luego que hubo Isaac acabado de bendecir á Jacob, y apenas había salido Jacob de delante de Isaac 
su padre, que Esaú su hermano vino de su caza.

וַיַּ֤עַש31ׂ
Y–hizo

גַּם־
también
H1571

הוּא֙
él
H1931

ים מַטְעַמִּ֔
manjares
H4303

א וַיָּבֵ֖
y–trajo
H0935

יו לְאָבִ֑
a–su–padre
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

יו לְאָבִ֗
a–su–padre
H0001

ם יָקֻ֤
levántese

֙ אָבִי
mi–padre
H0001

֙ וְיאֹכַל
y–coma
H0398

יד מִצֵּ֣
de–caza–de

בְּנ֔וֹ
su–hijo

בַּעֲב֖וּר
para–que
H5668

נִּי תְּבָרֲכַ֥
me–bendiga
H1288

ׁךָ׃ נַפְשֶֽ
tu–alma
H5315

E hizo él también guisados, y trajo á su padre, y díjole: Levántese mi padre, y coma de la caza de su hijo, para que 
me bendiga tu alma.

וַיֹּ֥אמֶר32
Y–dijo
H0559

ל֛וֹ
a–él

ק יִצְחָ֥
Yitzchaq
H3327

יו אָבִ֖
su–padre
H0001

מִי־
quién
H4310

אָתָּ֑ה
tú

אמֶר וַיֹּ֕
y–dijo
H0559

אֲנִי֛
yo
H0589

בִּנְךָ֥
tu–hijo

רְךָ֖ בְכֹֽ
tu–primogénito
H1060

ׂו׃ עֵשָֽ
Esav
H6215

Entonces Isaac su padre le dijo: ¿Quién eres tú? Y él dijo: Yo soy tu hijo, tu primogénito, Esaú.
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ד33 וַיֶּחֱרַ֨
Y–tembló
H2729

יִצְחָק֣
Yitzchaq
H3327

֮ חֲרָדָה
temblor
H2731

גְּדֹלָה֣
grande

עַד־
hasta
H5704

֒ מְאֹד
mucho
H3966

אמֶר וַיֹּ֡
y–dijo
H0559

י־ מִֽ
quién
H4310

אֵפ֡וֹא
entonces
H0645

ה֣וּא
él
H1931

ד־ הַצָּֽ
el–que–cazó

צַיִד֩
caza

בֵא וַיָּ֨
y–trajo
H0935

י לִ֜
a–mí

וָאֹכַ֥ל
y–comí
H0398

ל מִכֹּ֛
de–todo
H3605

בְּטֶ֥רֶם
antes–de
H2962

תָּב֖וֹא
que–vinieras
H0935

וָאֲבָרֲכֵה֑וּ
y–lo–bendije
H1288

גַּם־
también
H1571

בָּר֖וּךְ
bendito
H1288

יִהְיֶֽה׃
será
H1961

Y estremecióse Isaac con grande estremecimiento, y dijo: ¿Quién es el que vino aquí, que cogió caza, y me trajo, 
y comí de todo antes que vinieses? Yo le bendije, y será bendito.

ע34ַ כִּשְׁמֹ֤
Al–oír
H8085

֙ עֵשָׂו
Esav
H6215

אֶת־
a
H0853

דִּבְרֵ֣י
palabras–de
H1697

יו אָבִ֔
su–padre
H0001

וַיִּצְעַק֣
y–clamó
H6817

ה צְעָקָ֔
clamor
H6818

גְּדֹלָ֥ה
grande

ה וּמָרָ֖
y–amargo
H4751

עַד־
hasta
H5704

ד מְאֹ֑
muy
H3966

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

יו לְאָבִ֔
a–su–padre
H0001

נִי בָּרֲכֵ֥
bendíceme
H1288

גַם־
también
H1571

נִי אָ֖
yo
H0589

י׃ אָבִֽ
padre–mío
H0001

Como Esaú oyó las palabras de su padre, clamó con una muy grande y muy amarga exclamación, y le dijo: 
Bendíceme también á mí, padre mío.

אמֶר35 וַיֹּ֕
Y–dijo
H0559

א בָּ֥
vino
H0935

יךָ אָחִ֖
tu–hermano
H0251

בְּמִרְמָה֑
con–engaño
H4820

ח וַיִּקַּ֖
y–tomó
H3947

ךָ׃ בִּרְכָתֶֽ
tu–bendición
H1293

Y él dijo: Vino tu hermano con engaño, y tomó tu bendición.

אמֶר36 וַיֹּ֡
Y–dijo
H0559

֩ הֲכִי
acaso

א קָרָ֨
llamó
H7121

שְׁמ֜וֹ
su–nombre
H8034

ב יַעֲקֹ֗
Yaaqov
H3290

֙ יַּעְקְבֵנִ֙י וַֽ
y–me–suplantó
H6117

זֶה֣
esta
H2088

יִם פַעֲמַ֔
dos–veces
H6471

אֶת־
a
H0853

י בְּכֹרָתִ֣
mi–primogenitura
H1062

ח לָקָ֔
tomó
H3947

וְהִנֵּ֥ה
y–he–aquí
H2009

ה עַתָּ֖
ahora
H6258

ח לָקַ֣
tomó
H3947

י בִּרְכָתִ֑
mi–bendición
H1293

ר וַיֹּאמַ֕
y–dijo
H0559

הֲלאֹ־
acaso–no
H3808

לְתָּ אָצַ֥
guardaste
H0680

י לִּ֖
para–mí

ה׃ בְּרָכָֽ
bendición
H1293

Y él respondió: Bien llamaron su nombre Jacob, que ya me ha engañado dos veces; alzóse con mi primogenitura, 
y he aquí ahora ha tomado mi bendición. Y dijo: ¿No has guardado bendición para mí?

עַן37 וַיַּ֨
Y–respondió

ק יִצְחָ֜
Yitzchaq
H3327

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

ו לְעֵשָׂ֗
a–Esav
H6215

הֵן֣
he–aquí
H2005

יר גְּבִ֞
señor
H1376

יו שַׂמְתִּ֥
lo–puse

לָךְ֙
a–ti

וְאֶת־
y–a
H0853

כָּל־
todos
H3605

יו אֶחָ֗
sus–hermanos
H0251

תִּי נָתַ֤
di
H5414

לוֹ֙
a–él

ים לַעֲבָדִ֔
por–siervos
H5650

וְדָגָן֥
y–grano
H1715

שׁ וְתִירֹ֖
y–mosto
H8492

יו סְמַכְתִּ֑
lo–sustenté
H5564

וּלְכָה֣
y–para–ti

אֵפ֔וֹא
entonces
H0645

מָ֥ה
qué
H4100

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
haré

י׃ בְּנִֽ
hijo–mío

Isaac respondió y dijo á Esaú: He aquí yo le he puesto por señor tuyo, y le he dado por siervos á todos sus 
hermanos: de trigo y de vino le he provisto: ¿qué, pues, te haré á ti ahora, hijo mío?
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אמֶר38 וַיֹּ֨
Y–dijo
H0559

ו עֵשָׂ֜
Esav
H6215

אֶל־
a
H0413

יו אָבִ֗
su–padre
H0001

ה בְרָכָ֨ הַֽ
la–bendición
H1293

אַחַ֤ת
una
H0259

וא־ הִֽ
ella
H1931

לְךָ֙
a–ti

י אָבִ֔
padre–mío
H0001

נִי בָּרֲכֵ֥
bendíceme
H1288

גַם־
también
H1571

נִי אָ֖
yo
H0589

י אָבִ֑
padre–mío
H0001

א וַיִּשָּׂ֥
y–alzó
H5375

ו עֵשָׂ֛
Esav
H6215

קֹל֖וֹ
su–voz

בְךְּ׃ וַיֵּֽ
y–lloró
H1058

Y Esaú respondió á su padre: ¿No tienes más que una sola bendición, padre mío? bendíceme también á mí, padre 
mío. Y alzó Esaú su voz, y lloró.

וַיַּ֛עַן39
Y–respondió

ק יִצְחָ֥
Yitzchaq
H3327

יו אָבִ֖
su–padre
H0001

וַיֹּ֣אמֶר
y–dijo
H0559

אֵלָי֑ו
a–él
H0413

הִנֵּ֞ה
he–aquí
H2009

מִשְׁמַנֵּ֤י
de–grosura–de

הָאָרֶ֙ץ֙
la–tierra
H0776

יִהְיֶה֣
será
H1961

ךָ מֽוֹשָׁבֶ֔
tu–morada
H4186

ל וּמִטַּ֥
y–de–rocío–de
H2919

יִם הַשָּׁמַ֖
los–cielos
H8064

ל׃ מֵעָֽ
de–arriba

Entonces Isaac su padre habló y díjole: He aquí será tu habitación en grosuras de la tierra, y del rocío de los 
cielos de arriba;

וְעַל־40
Y–sobre

חַרְבְּךָ֣
tu–espada
H2719

חְיֶ֔ה תִֽ
vivirás
H2421

וְאֶת־
y–a
H0853

יךָ אָחִ֖
tu–hermano
H0251

ד תַּעֲבֹ֑
servirás
H5647

וְהָיָה֙
y–será
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
cuando

יד תָּרִ֔
te–agites
H7300

וּפָרַקְתָּ֥
y–romperás
H6561

עֻלּ֖וֹ
su–yugo
H5923

מֵעַ֥ל
de–sobre

ךָ׃ צַוָּארֶֽ
tu–cuello

Y por tu espada vivirás, y á tu hermano servirás: y sucederá cuando te enseñorees, que descargarás su yugo de 
tu cerviz.

ם41 וַיִּשְׂטֹ֤
Y–aborreció
H7852

֙ עֵשָׂו
Esav
H6215

ת־ אֶֽ
a
H0853

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

עַל־
por

ה בְּרָכָ֔ הַ֨
la–bendición
H1293

ר אֲשֶׁ֥
que

בֵּרֲכ֖וֹ
lo–bendijo
H1288

יו אָבִ֑
su–padre
H0001

אמֶר וַיֹּ֨
y–dijo
H0559

ו עֵשָׂ֜
Esav
H6215

בְּלִבּ֗וֹ
en–su–corazón

֙ יִקְרְבוּ
se–acercarán
H7126

֙ יְמֵי
días–de
H3117

אֵבֶ֣ל
duelo–de
H0060

י אָבִ֔
mi–padre
H0001

הַרְגָה֖ וְאַֽ
y–mataré
H2026

אֶת־
a
H0853

ב יַעֲקֹ֥
Yaaqov
H3290

י׃ אָחִֽ
mi–hermano
H0251

Y aborreció Esaú á Jacob por la bendición con que le había bendecido, y dijo en su corazón: Llegarán los días del 
luto de mi padre, y yo mataré á Jacob mi hermano.

וַיֻּגַּ֣ד42
Y–fueron–contadas
H5046

ה לְרִבְקָ֔
a–Rivqah
H7259

אֶת־
a
H0853

י דִּבְרֵ֥
palabras–de
H1697

ו עֵשָׂ֖
Esav
H6215

בְּנָהּ֣
su–hijo

ל הַגָּדֹ֑
el–mayor

ח וַתִּשְׁלַ֞
y–envió
H7971

א וַתִּקְרָ֤
y–llamó
H7121

לְיַעֲקֹב֙
a–Yaaqov
H3290

בְּנָהּ֣
su–hijo

ן הַקָּטָ֔
el–menor

אמֶר וַתֹּ֣
y–dijo
H0559

יו אֵלָ֔
a–él
H0413

הִנֵּה֙
he–aquí
H2009

ו עֵשָׂ֣
Esav
H6215

יךָ אָחִ֔
tu–hermano
H0251

מִתְנַחֵ֥ם
consolándose
H5162

לְךָ֖
de–ti

לְהָרְגֶֽךָ׃
para–matarte
H2026

Y fueron dichas á Rebeca las palabras de Esaú su hijo mayor: y ella envió y llamó á Jacob su hijo menor, y díjole: 
He aquí, Esaú tu hermano se consuela acerca de ti con la idea de matarte.
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ה43 וְעַתָּ֥
Y–ahora
H6258

בְנִ֖י
hijo–mío

שְׁמַע֣
oye
H8085

בְּקֹלִ֑י
en–mi–voz

וְק֧וּם
y–levántate

בְּרַח־
huye
H1272

לְךָ֛
para–ti

אֶל־
a
H0413

ן לָבָ֥
Lavan

י אָחִ֖
mi–hermano
H0251

נָה׃ חָרָֽ
a–Charan

Ahora pues, hijo mío, obedece á mi voz; levántate, y húyete á Labán mi hermano, á Harán;

וְיָשַׁבְת44ָּ֥
Y–habitarás
H3427

עִמּ֖וֹ
con–él

ים יָמִ֣
días
H3117

ים אֲחָדִ֑
algunos
H0259

עַ֥ד
hasta
H5704

אֲשֶׁר־
que

תָּשׁ֖וּב
vuelva
H7725

חֲמַ֥ת
furia–de
H2534

יךָ׃ אָחִֽ
tu–hermano
H0251

Y mora con él algunos días, hasta que el enojo de tu hermano se mitigue;

עַד־45
hasta
H5704

שׁ֨וּב
volverse
H7725

אַף־
ira–de
H0639

יךָ אָחִ֜
tu–hermano
H0251

מִמְּךָ֗
de–ti

וְשָׁכַח֙
y–olvide
H7911

אֵת֣
a
H0853

אֲשֶׁר־
lo–que

יתָ עָשִׂ֣
hiciste

לּ֔וֹ
a–él

י וְשָׁלַחְתִּ֖
y–enviaré
H7971

יךָ וּלְקַחְתִּ֣
y–te–traeré
H3947

ם מִשָּׁ֑
de–allí
H8033

לָמָ֥ה
para–qué
H4100

ל אֶשְׁכַּ֛
seré–privada

גַּם־
también
H1571

שְׁנֵיכֶ֖ם
de–los–dos–de–vosotros
H8147

י֥וֹם
día
H3117

ד׃ אֶחָֽ
uno
H0259

Hasta que se aplaque la ira de tu hermano contra ti, y se olvide de lo que le has hecho: yo enviaré entonces, y te 
traeré de allá: ¿por qué seré privada de vosotros ambos en un día?

אמֶר46 וַתֹּ֤
Y–dijo
H0559

רִבְקָה֙
Rivqah
H7259

אֶל־
a
H0413

ק יִצְחָ֔
Yitzchaq
H3327

צְתִּי קַ֣
estoy–hastiada
H6973

י בְחַיַּ֔
de–mi–vida

מִפְּנֵי֖
a–causa–de
H6440

בְּנ֣וֹת
hijas–de
H1323

חֵת֑
Chet
H2845

אִם־
si

חַ לֹקֵ֣
toma
H3947

עֲקֹב יַ֠
Yaaqov
H3290

ה אִשָּׁ֨
esposa
H0802

מִבְּנֽוֹת־
de–hijas–de
H1323

חֵ֤ת
Chet
H2845

כָּאֵלֶּ֙ה֙
como–estas
H0428

מִבְּנ֣וֹת
de–hijas–de
H1323

רֶץ הָאָ֔
la–tierra
H0776

לָ֥מָּה
para–qué
H4100

י לִּ֖
para–mí

ים׃ חַיִּֽ
vida

Y dijo Rebeca á Isaac: Fastidio tengo de mi vida, á causa de las hijas de Heth. Si Jacob toma mujer de las hijas de 
Heth, como éstas, de las hijas de esta tierra, ¿para qué quiero la vida?
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